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מהדורת אור עציון ביאורים �
48 אימות המסורת

היסוד הרביעי מאמת את שלושת היסודות. היסוד הראשון מופיע בתהלים )קטו, ה-ז(: "פה 
להם ולא ידברו, עינים להם ולא יראו, אזנים להם ולא ישמעו, אף להם ולא יריחון, ידיהם 
ולא ימישון, רגליהם ולא יהלכו, לא יהגו בגרונם". דוד המלך מונה כאן את חמשת החושים, 
–  "רגליהם ולא יהלכו"; על ידי התנועה ניתן  ומוסיף להם עוד שני אלמנטים: א. תנועה 
לבחון את משקלם של החפצים על כדור הארץ –  ככל שהתנועה יותר מהירה כך החפץ 
את  להוסיף  שרצו  אנשים  ישנם  כבד.  יותר  החפץ  איטית  יותר  וככל שהתנועה  קל,  יותר 
האלמנט הזה לחמשת החושים אך אין זה נכון מפני שהוא נובע מן התנועה, כמו שכתבנו, 
ולא שייך לחושים. ב. דיבור –  "לא יהגו בגרונם"; הדיבור כפי שראינו לעיל בנוי מהברות, 

מילים, משפטים וכו'. 

ובריחתו מן  49 היסוד השני מופיע בדברי שלמה המלך, המספר על רדיפתו אחר האמת 

השקר ואומר )משלי ח, ז-ח(: "כי אמת יהגה חִכי ותועבת שפתי רֶשע, בצדק כל אמרי פי 
אין בהם נפתל ועקש".

50 המסורת מאמתת גם את מדע ההכרח –  כל דבר המבטל את המוחש או המושכל אינו 

יכול להתקיים.

על המוחש אומר הפסוק באיוב )יח, ד(: "טֹרף נפשו באפו, הלמענך תֵּעזב ארץ ויעקר צור 
והיא המטרה המכוונת  איוב,  כלומר  נפשו,  טורף  "ואמרו  כך:  רבנו מפרש שם  ממקומו". 
בזה, כי כאשר אמר אני נתייסרתי בלא חטא, והיה לדעתם אומר זה מייחס עוול למשפט, 
אמרו לו הלמענך, הבגללך אתה יעזוב כל העולם, ולא העולם כולו, אלא אף הר אחד, לא 
נוכל להזיזו מן ממקומו בגללך, והיאך נעביר אדון העולמים מתאריו שהוא צדיק, בגלל כך 
ונתארהו בעוול, לפי שלא החיל בך ייסורים אלו כי אם בחטאיך, וכן דרך הרשעים". זאת 
אומרת שמכיון שמוחש שהעולם ממשיך להתנהג כהרגלו ושום דבר לא זז ממקומו –  גם 
לא סלע גדול, אפשר להסיק שה' נשאר בצדקתו ואינו מעניש סתם. מכאן למד רבנו שדבר 

המכחיש את המוחש אינו יכול להתקיים. 

כמו כן מאמתת המסורת את מדע ההכרח הנובע מן השכל, כפי שנאמר באיוב )כד, כה(: 
"ואם לא אֵפוֹ מי יכזיבני, וישם לאל מילתי". 

51 לאחר מכן הודיעה לנו המסורת שכל המדעים בנויים על הרגשת החושים, כמו שאומר 

הפסוק )איוב לד, ב-ג(: "שמעו חכמים מילי ויודעים האזינו לי, כי אוזן מילין תבחן, וחיך 
יטעם לאכול", ממשיך איוב )טו, יז-יט( ומאמת לנו את המסורת: "אחַוְךָ שמע לי וזה חזיתי 
ואספרה, אשר חכמים יגידו ולא כִּחדו מאבותם, להם לבדם נִתנה הארץ ולא עבר זר בתוכם". 
רבנו מסביר את הפסוקים הללו בפרושו כך: "ואמרו 'אשר חכמים יגידו' אחר שאמר לפניו 
משני  באחד  תהיה  דבר  באיזה  האמיתית  הידיעה  כי  בכך  הודיעונו  ואספרה',  חזיתי  'וזה 
'אשר  בה  או במסורת האמיתית, אמר  ואספרה',  חזיתי  'וזה  או בראייה כאומרו  הדרכים, 
מאבותם',  כחדו  'ולא  כאמרו:  מוסכם  שקר  או  חשד  שם  יהא  שלא  כלומר  יגידו',  חכמים 
'להם לבדם  כך אמר:  דור קיבל מדור שכמותו. אחר  כל  הכוונה שתהא המסורת רצופה, 
ניתנה הארץ', חייב כי המסורת כאשר הם מוסרים אותה מלומדים וחכמים חייבים אנשי 
העיר וההמונים להאמין להם, ואל יאמר אדם איני מקבלו שהרי אין ההמונים יודעים אותו, 
אין זה חיובי )שכולם ידעו את זה(, אלא יהיו המוסרים חכמים כאמרו: 'אשר חכמים יגידו', 
ויהיו ההולכים אחריהם המונים כאמרו: 'להם לבדם )לחכמים( ניתנה הארץ', ואמרו: 'ולא 
ויאמר  זר לבעלי המסורת אינו רשאי להיכנס בתוכם  זר בתוכם', כלומר שמי שהוא  עבר 
להם הביאו לי על המסורת שלכם הוכחה עיונית או מוחשית, כיוון שמה שקיבלו הויתו 

אפשרית...".

ה  תִים לָנוּ אֵלֶּ בוּאָה מְאַמְּ אֱמֶנֶת וְסִפְרֵי הַנְּ דָה הַנֶּ ע, רוֹצֶה לוֹמַר הַהַגָּ דָּ י זֶה הַמַּ ה כִּ 48וְאֹמַר הֵנָּ

מִן  רְחָקִים  הַמֻּ ים�  הַמּוּחָשִׁ הוּא� מוֹנֶה  שֶׁ נֵי  מִפְּ ים.  יִּ אֲמִתִּ עִים  מַדָּ הֵם  י  כִּ ים  רָשִׁ שָׁ ה  לשָֹׁ ְ הַשּׁ
ה לָהֶם וְלאֹ  אָמְרוֹ )תהלים קטו, ה(: פֶּ נַיִם, כְּ ר אֲלֵיהֶם שְׁ ה וּמְחַבֵּ ָ ים אוֹתָם חֲמִשּׁ ים� וּמֵשִׂ הָעֲצַבִּ
אֲלֵיהֶם,  רִים  הַמְחֻבָּ נַיִם  ְ וְהַשּׁ עַצְמָם.  ים  הַחוּשִׁ הֵם  ה  ָ וְהַחֲמִשּׁ יִרְאוּ.  וְלאֹ  לָהֶם  עֵינַיִם  רוּ  יְדַבֵּ
ל,  וְהַקַּ בֵד  הַכָּ יוֹדֵעַ�  וּבָהּ  כוּ,  יְהַלֵּ וְלאֹ  רַגְלֵיהֶם  ז(:  )שם שם,  אָמַר  שֶׁ מוֹ  כְּ נוּעָה,  הַתְּ מֵהֶם  אֶחָד 
ים רָצוּ לְהוֹסִיף  הָאֲנָשִׁ לּאֹ יִמְנָעֵהוּ לְקַלּוּתוֹ. וְזֶה שֶׁ נוּעָה לִכְבֵדוּתוֹ אוֹ שֶׁ ר יִמְנַע הָאָדָם הַתְּ אֲשֶׁ כַּ
נוּעָה  הַתְּ י  חוּשֵׁ בְּ וְנאֹמַר  וְהַכּבֶֹד,  לּוּת  הַקַּ דַע  וָּ תִּ מֵהֶם  ה  מֶּ בַּ וְאָמְרוּ  ים  הַחוּשִׁ ה  אֵלֶּ ר  מִסְפַּ בְּ
לַל  גְרוֹנָם, וְהוּא כְּ אָמְרוֹ )שם שם, ז(: לאֹ יֶהְגּוּ בִּ בּוּר, כְּ י. וְהָאַחֵר הַדִּ לּוּת וְהַקּשִֹׁ צֵא הַקַּ מָּ הּ תִּ בָּ שֶׁ
ע  ר אָמַר לָנוּ מַדַּ אַרְנוּ. 49וְכַאֲשֶׁ ר בֵּ אֲשֶׁ מוֹת וְהַמּוֹפְתִים� כַּ מוֹת וְהַחִבּוּר וְהַהַקְדָּ ֵ עַל הַשּׁ בּוּר בַּ הַדִּ
ל  צֶדֶק כָּ י וְגוֹמֵר בְּ ה חִכִּ י אֱמֶת יֶהְגֶּ אָמְרוֹ )משלי ח, ז(: כִּ זָב, בְּ דֶק וְהִזְהִיר מֵהַכָּ צֶּ בַּ ה  וְצִוָּ כֶל  הַשֵּׂ
בִיא לִדְחוֹת מְאוּמָה מִן  מֵּ ֶ ל מַה שּׁ י כָּ ע הַהֶכְרֵחִי, כִּ דָּ ת לָנוּ הַמַּ ן אִמֵּ אִמְרֵי פִי וְגוֹמֵר. 50וְאַחַר כֵּ
אָמְרוֹ )איוב יח, ד(: טֹרֵף  בְּ דּוֹחֶה הַמּוּחָשׁ,  ֶ שּׁ וּבִטּוּל מַה  קֶר,  הוּא שֶׁ ל שֶׁ כָּ שְׂ הַמּוּחָשׁ אוֹ מִן הַמֻּ
אָמְרוֹ  בְּ דֶק,  וְהַצֶּ זָב  מֵהַכָּ ל  כָּ שְׂ הַמֻּ דּוֹחֶה  ֶ שּׁ טּוּל מַה  בִּ אֲבָל  וגו',  עָזַב  תֵּ הַלְמַעַנְךָ  אַפּוֹ  בְּ נַפְשׁוֹ 
נוּיִים עַל מַה  עִים בְּ דָּ ל הַמַּ כָּ ךְ הוֹדִיעָנוּ שֶׁ )שם כד, כה(: אִם לאֹ אֵפוֹ מִי יַכְזִיבֵנִי וְגוֹמֵר. 51וְאַחַר כָּ

מְעוּ  אָמְרוֹ )שם לד, ב(: שִׁ עֲפִים מֵהֶם וּמוּצָאִים מֵהֶם, כְּ ר זְכַרְנוּם, וּמִסְתַּ ינוּ אֲשֶׁ חוּשֵׁ גְנוּ בְּ הִשַּׂ ֶ שּׁ
לָנוּ  ת  אִמֵּ ן  כֵּ וְאַחַר  לוֹ.  יִטְעַם  וְחֵךְ אכֶֹל  בְחָן  תִּ ין  מִלִּ י אזֶֹן  כִּ לִי  הַאֲזִינוּ  וְידְֹעִים  י  מִלָּ חֲכָמִים 
ידוּ  ר חֲכָמִים יַגִּ מַע לִי וגו' אֲשֶׁ אָמְרוֹ )שם טו, יח(: אֲחַוְךָ שְׁ הֵם אֱמֶת, כְּ יקִים� שֶׁ דִּ הָאֳמָרִים הַצַּ
פֵרוּשׁ  אַרְנוּם בְּ בָר בֵּ נָאִים כְּ נָה הָאָרֶץ וְגוֹמֵר. וְיֵשׁ לָהֶם תְּ ם נִתְּ וְלאֹ כִחֲדוֹ מֵאֲבוֹתָם לָהֶם לְבַדָּ

מְקוֹמָם. סוּקִים בִּ ה הַפְּ אֵלֶּ

יוֹדֵעַ  וּבָהּ  זרה.  עבודה  פסלי   – הָעֲצַבִּים  החושים.  חמשת   – הַמּוּחָשִׁים  תהילים.  משורר   –  שֶׁהוּא 
וכו' – אם כן, גם התנועה היא חוש להכרת המציאות. הַשֵּׁמוֹת וְהַחִבּוּר וְהַהַקְדָּמוֹת וְהַמּוֹפְתִים – מילים 

ומשפטים, הנחות יסוד והוכחות. הָאֳמָרִים הַצַּדִּיקִים – דברי האמת שקיבלנו במסורת.
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